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اگرچه  ما  عزيز  كشور  ايران،  قفقازي  سرزمين هاي  اشغال  پيِ  در 
پيوندها  قطع  لكن  داد،  دست  از  را  فرهنگ خيز  و  غني  بخش هايي 
در  تاريخ  و  نيامد  فراچنگ  آساني  به  ديار  اين  مردمان  اصالت هاي  و 
ادوار بعدي نشان داد كه حتي حاكميت كمونيسم و الحاد نيز نتوانست 

خدشه اي به ديرينگي اصالت ايرانيان آن سوي ارس وارد كند.
در  دين  عالمان  و  شيعه  فقيهان  حضور  و  ايران  با  روس  جنگ هاي 
ميادين نبرد، ديگرباره به اثبات اين حقيقت نشست كه روحية جهادي 
كه  آنچنان  است؛  ايرانيان  به  مطمئني  كمك  اسلام،  دين  در  جاري 
قاجار  دوره  در  ايران  با  روس  جنگ هاي  از  پس  را  آرمان  اين  تبلور 

از قتل گريبايدوف روسي تا پيروزي انقلاب اسلامي ايران مي بينيم.
ميان  در  نااميدي  و  حسرت  روحيه  قفقازي،  شهرهاي  جدايي  پيِ  در 
ساكنان آن سرزمين ها شكل گرفت. در پيِ آن، شاعران عصر قاجار، 
جنگ هاي  در  شكست  از  پس  ايران  اجتماعي  تحوّلات  با  همگام 
«ادبيات  پي ريزي  به  و  شدند  ادبي  آفرينش هاي  عرصة  وارد  روس، 
ضدّاشغالگري» پرداختند. اهميت كار شاعراني كه در مقابل تجاوزات 
روسية تزاري به واكنش پرداختند، زماني مشخص مي شود كه بدانيم 
و  ايران  جنگ هاى  اوج  قاجار-  دورة  اوان  در  ايران  ادب  و  فرهنگ 
روس- به ابتذال گراييده بود و حتي با پديد آمدن سبك «بازگشت 
جامعه  و  مردم  از  جدايي  در  را  خود  حيات  نفس هاي  آخرين  ادبي»، 
مي كشيد. وقوع جنگ هاي روس با ايران، ادبيات فارسي را به تجربه اي 

جديد از ورود به ساحت مطالعات اجتماعي و سياسي واداشت.

پي نوشت
* كارشناس ارشد زبان و ادبيات فارسى (مقاله ارائه شده به همايش حكيم 

نظامى گنجوى).
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هفت پيكر نظامي.
* مايكل برَي.

* ترجمة جلال علوي نيا.
چاپ  ني،  نشر  انتشارات   *

اول، 1385.
بر  برَي  مايكل  تفسير  كتاب 
كتابي  عنوان  نظامي  پيكر  هفت 
پژوهشگر  برَي،  مايكل  از  است 
 Traduit Du person par فرانسوي. نام اصلي كتاب در فرانسه
Michael Barry Lepavillon des sept princesses است، 

كه در سال 2000 م. توسط انتشارات گليمار منتشر شده است.
متن  شروع  از  پيش  اما  است؛  يافته  سامان  فصل  پنج  در  كتاب 
كتاب، يادداشتي از مترجم آمده، تحت عنوان «دربارة نويسنده». 
سپس «پيشگفتار نويسنده براي خوانندة ايراني» آمده كه يادداشت 
شرحي  به  اول  فصل  است.  آن  فارسي  ترجمة  بر  كتاب  نويسندة 
به  نويسنده  بخش،  اين  در  اوست.  آثار  و  زندگي  و  نظامي  دربارة 
سرگذشت شاعر و جايگاه او در ميان شاعران عصر خود، شاهان 
زمان نظامي و ارتباط نظامي با آنان، بررسي آثار نظامي، شرحي در 

باب هفت پيكر و مخزن الاسرار پرداخته است. 
بهرام  حماسة  سرچشمه هاي  عنوان هاست:  اين  شامل  دوم  فصل 
سرور  بهرام،  خدايش؛  و  اژدها  شكارورز؛  شاه  هون ها؛  فاتح  گور؛ 

عرب ها و ايراني ها؛ ربودن تاج از ميان دو شير.
يك  و  «هزار  و  شهرزاد»  «نظامي،  عناوين  با  كتاب  سوم  فصل 
شب» به جايگاه نظامي در فنّ داستان پردازي و بيان پيشرو نظامي 

در اين فن، يعني هزار و يك شب، مي پردازد.
فصل چهارم شامل اين عنوان هاست: عروج از هفت با روي آسمان؛ 

روشنايي خيره كننده؛ بانوي زيبا؛ نور سياه: غار بهرام شاه.
فصل پنجم كه مهم ترين فصل كتاب است، به تفسير و تحليل هفت 
شاهدخت  افسانة   .1 ترتيب:  اين  به  مي پردازد،  هفت پيكر  داستان 
هند در گنبد سياه (شنبه، روز كيوان)، 2. افسانة شاهدخت بيزانس 
در گنبد زرد (يكشنبه، روز خورشيد)، 3. افسانة شاهدخت خوارزم 
در  سقلاب  شاهدخت  افسانة  ماه) 4.  روز  (دوشنبه،  سبز،  گنبد  در 
گنبد سرخ (سه شنبه، روز مريخ)، 5. افسانة شاهدخت مغرب در گنبد 
پيروزه (چهارشنبه، روز مشتري) 6. افسانة شاهدخت چين در گنبد 
صندل (پنجشنبه، روز عطارد)، 7. افسانة شاهدخت ايران در گنبد 
سپيد (آدينه، روز زهره) در كتاب تصوير 43 قطعه از نگارگري هاي 
به  كه  است  آمده  نظامي  داستان هاي  اساس  بر  ايراني  استادان 
نماية  و  مآخذ  كتاب شناسي  فهرست  شده اند.  چاپ  رنگي  صورت 

نام ها در كتاب نيامده است.




